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Figure 1

Merci d’avoir choisi un produit Livoo !

Votre mixer, votre barbecue, vos écouteurs ne sont pas simplement des objets, c’est une extension de
vous qui vous permet de vous rapprocher des votres, de les réunir, de rire et de partager.

L'ambition de Livoo est de vous aider & vivre votre vie d fond qu’elles que soient vos envies tout au long
de I'année. Hiver raclette, été barbecue. Ou l'inverse. C’est vous qui décidez. Profitez de cette liberté pour
des feel good moments au quotidien.

C’est pour cela que nous innovons sans cesse et créons des produits astucieux, plein de pep’s et surtout
accessibles.
Retrouvez 'ensemble de notre collection sur notre site www.livoo.fr

Livoo, complice de votre quotidien jusque sur les réseaux

> f

@Livoo @livoo _officiel @Livoo

Consigne de sécurité

Merci de lire les instructions ci-dessous avec attention avant d'utiliser 'appareil et de les conserver pour
un usage ultérieur. Une mauvaise utilisation de 'appareil peut 'lendommager ou blesser I'utilisateur.
Assurez-vous que vous utilisez 'appareil dans le but pour lequel il est congu. Nous refusons toutes
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responsabilités quant aux dégats (aux dommages et intéréts) dus & une utilisation incorrecte ou une
mauvaise manipulation.

1. Vérifiez que votre tension secteur correspond d
celle indiquée sur lappareil.

2. Les instructions de sécurité n'éliminent pas
completement par elles-mémes tous les dangers et
des mesures appropriées de prévention d'accident
doivent toujours étre prises.

3. Sile cdble d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par le fabricant, son service apres-
vente ou des personnes de qualification similaire
afin d'éviter un danger. (*) .

4. Le cdble dalimentation doit étre correctement
connecté dans la prise de ['unité, un mauvais contact
causera une surchauffe et pourrait endommager
I'élément chauffant.

5. Ne mettez pas lunité sur un endroit mouillé ou
instable, ou prés d'une surface chaude.

6. Lorifice de vapeur devient trés chaud lors de la
cuisson. Gardez votre visage et vos mains loin du
couvercle extérieur et de l'orifice de vapeur.

7. Nutilisez Tlappareil que dans des buts
domestiques et de la facon indiquée par ces
instructions.
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8. Nejamais plonger la base de votre appareil dans
de l'eau ou tout autre liquide, pour quelque raison
que ce soit. Ne le mettez jamais dans un lave-
vaisselle.

9. Nutilisez jomais lappareil prés de surfaces
chaudes.

10. N'utilisez jomais l'appareil & I'extérieur et placez le
toujours un environnement sec.

1. N'utilisez jamais daccessoires n'étant pas
recommandés par le fabricant. lls peuvent
constituer un danger pour [lutilisateur et risquent
d'endommager l'appareil.

12. Ne déplacez jamais l'appareil en le tirant par le
cdble. Nenroulez pas le cdble autour de l'appareil et
ne le pliez pas.

13. Placez I'appareil sur une surface plane, seche et

stable.

14. Débranchez l'appareil quand il n'est pas utilisé.
15. Il est absolument nécessaire de garder cet
appareil propre car il est en contact direct avec les
aliments.

16. En ce qui concerne les détails sur la facon de
nettoyer les surfaces qui sont au contact des
denrées alimentaires, référez-vous au paragraphe
"nettoyage’ ci-apres de la notice.
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17. Assurez-vous que lI'appareil est débranché avant
dinsérer, denlever ou de nettoyer lun de ses
accessoires. |l est absolument nécessaire d'enlever
les accessoires avant de les nettoyer.

18. Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé
avec un minuteur externe ou un systeme sépareé de
contrdle a distance.

19. Gardez ce manuel avec lappareil. Si lappareil
doit étre utilisé par un tiers, ce manuel dinstructions
doit étre fourni avec.

20. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgeés

de 8 ans ou plus, s’ils sont surveillés, s’ils ont regu des
instructions sur l'utilisation de l'appareil en toute
sécurité et ¢s’ils ont conscience des dangers
encourus. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas
étre effectués par des enfants, sauf s’ils ont 8 ans ou
plus et s’ils sont surveillés. Tenez I'appareil et son
cordon hors de portée des enfants de moins de 8
ans.

21. Les appareils peuvent étre utilisés par des
personnes dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites ou qui mMmanquent
d’'expérience et de connaissances, si elles sont
surveillées, si elles ont regu les instructions sur

www.livoo.fr



I'utilisation de l'appareil en toute sécurité et si elles
ont conscience des dangers encourus. Les enfants
ne doivent pas jouer avec l'appareil.

22. Attention, la surface de I'élément chauffant
présente une chaleur résiduelle apres utilisation.

23. Mise en garde : 1l y aunrisque de blessure en cas
de mauvaise utilisation.

24.Mise en garde : Evitez tout débordement sur le

connecteur.
25.L'appareil ne doit pas étre immergé.

26. Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des
applications domestiques et analogues, telles que:

« des coins cuisines réservés au personnel dans des
magasins, bureaux et autres environnements
professionnels,

« des fermes,

* les clients dans les hoétels, les motels et tout autre
type d’environnement résidentiel,

« des environnements du type chambres d’'hotes

()Electricien qualifié compétent: département aprés-vente du fabricant ou de limportateur ou toute
personne qualifiée, approuvée et compétente pour effectuer ce genre de réparations pour éviter tout
danger. Dans tous les cas vous devez envoyer l'appareil a cet électricien.

Caractéristiques techniques

Puissance : 220-240V ~ 50-60Hz 1000W - Capacité : 2.8L - La consommation électrique en mode arrét est
de OW.
PREPARATION AVANT CUISSON
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Essuyez soigneusement I'extérieur de la cuve. Aucun corps étranger ne doit se trouver sous la cuve et sur
I'élément chauffant.

Schéma de I'appareil : figure 1

1 | Poignée 8 | Voyants lumineux de chauffe et de fonctionnement
2 | Couvercle en verre 9 | Bouton cuisson

3 | Panier vapeur 10 | Pieds

4 | Poignée du panier vapeur N | Bouton marche arrét

5 | Récipient intérieur 12 | Cdable d’'alimentation

6 | Poignée de la base 13 | Bol doseur

7 | Base de lI'appareil 14 | Cuillere

Utilisation de I'appareil

Avant d'utiliser votre appareil, nettoyez toutes les parties qui seront en contact avec de I’eau ou des
aliments en suivant les recommandations de la partie Nettoyage et Entretien ci-apreés.

Cuire duriz

Placez la cuve & l'intérieur de I'appareil en vous assurant qu’elle est bien en place. Tournez Iégérement la
cuve dans les deux sens, de maniére a assurer un bon contact entre le fond de la cuve et la plaque
chauffante. Lavez votre riz puis mesurez la quantité d'eau et de riz souhaitée a I'aide du bol doseur. Pour
16 cuilléres doseuses de riz nous vous recommandons d’djouter de I'eau jusqu’au niveau 16 sur I'échelle
de mesure dans la cuve de I'appareil. Vous pouvez moduler ce dosage selon le type de riz utilisé.
Démarrer la cuisson

Allumez votre appareil (bouton 11 figure 1).

Note : le cuiseur déterminera automatiquement le temps exact de cuisson en fonction de la quantité
d’eau restante et des ingrédients présents dans la cuve.

En fin de cuisson, le cuiseur passe automatiquement en fonction maintien au chaud, la température
sera maintenue entre 60°C et 80°C.

Il est possible de déclencher manuellement la fonction maintien au chaud en remontant I'interrupteur
s'allume.

Nettoyage et entretien

Débranchez et laissez refroidir lappareil avant de le nettoyer. Ne plongez pas lI'appareil dans de l'eau ou
tout autre liquide. Enlevez le couvercle et la cuve. Lavez-les avec du savon et de I'eau. N'utilisez pas de
produits abrasifs. Des grains de riz ou des résidus peuvent s'étre collés & la plaque chauffante, nettoyez-
la avec un détergent doux. Essuyez la plaque chauffante pour maintenir un bon contact avec la cuve.

Mise au rebut correcte de I'appareil (Equipement électrique et électronique).
(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systémes de
collecte séparés). La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des
déchets ménagers. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de
récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et
I'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les
_ obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur
revendeur concernant la démarche a suivre pour I'enlevement de leur appareil.

* Photo non contractuelle
* Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis

Thank you for choosing a Livoo product!
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Your blender, your barbecue, and your headphones are not just objects, they are extensions of yourself,
allowing you to get closer to your friends and family, to bring them together, to laugh and to share
experiences. Livoo's aim is to help you live your life to the fullest, whatever wishes you have throughout the
year. Winter raclette, summer barbecue. Or the other way around. It's up to you. Take advantage of this
freedom for feel good moments every day.

That's why we're constantly innovating and creating clever products full of zest, but most of all, accessible.
Find our entire collection on our website www.livoo.en.

Livoo, your daily companion till social networks
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@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Safety Instructions

Please, take time to read well the instruction sheet before the first use and keep them for a future use.

A misuse of the appliance can damage it or hurt the user. Assure that you use the appliance for the use
for which it is designed. We refuse any responsibilities as for the damages by an incorrect use or a bad
manipulation.

1. Check that your main voltage corresponds to
that stated on the appliance.

2. The safety instructions do not by themselves
eliminate any danger completely and proper
accident prevention measures must always be
used.

3. If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard (*).

4. The power cord must be properly plugged into
the unit socket, otherwise improper contact will
cause overheating and may damage the
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10.

11.

12.

13.
14.

heating element.

Do not put the unit on a wet or unstable place, or
near a heating range to avoid deformity.

The steam vent gets very hot when cooking.
Keep face and hands away from outer lid and
steam vent.

Only use the appliance for domestic purposes
and in the way indicated in these instructions.
Never immerse the base of your appliance in
water or any other liquid for any reason
whatsoever. Never place it into the dishwasher.
Never use the appliance near hot surfaces.
Never use the appliance outside and always
place it in a dry environment.

Never use accessories that are not
recommended by the producer. They could
constitute a danger to the user and risk to
damage the appliance.

Never move the appliance by pulling the cord.
Make sure the cord cannot get caught in any
way. Do not wind the cord around the appliance
and do not bend it.

Stand the appliance on a table or flat surface.
Unplug the appliance when not in use.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

It is absolutely necessary to keep this appliance
clean at all times as it comes into direct contact
with food.

Regarding the instructions for cleaning surfaces
in contact with food, thanks to refer to the below
paragraph “Cleaning” in the manual.

Make sure the appliance is unplugged before
inserting, removing or cleaning one of the
accessories. It is absolutely necessary to remove
the accessories before cleaning them.

The appliance is not intended to be operated by
means of external timer or separate remote
control system.

Keep this manual with the appliance. If the
appliance is to be used by a third party, this
instruction manual must be supplied with it.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved. Cleaning
and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and
supervised. Keep the appliance and its cord
out of reach of children aged less than 8 years.
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21. Appliances can be used by persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance.

22. The heating element surface is subject to
residual heat after use.

23. WARNING: There is a potential injury from misuse

24. The appliance must not be immersed

25. WARNING: Avoid spillage on the connector.

26. This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as:

« staff kitchen areas in shops, offices and other

working environments

« farm houses

« by clients in hotels, motels and other
residential type environments

« bed and breakfast type environments

() competent qualified electrician: after sales department of the producer or importer or any person
who is qualified, approved and competent to perform this kind of repairs in order to avoid all danger. In
any case you should return the appliance to this electrician.

Technical Specifications

Voltage: 220 -240 V~50-60Hz 1000W - Capacity: 2.8L - Power consumption in standby mode is OW.
BEFORE COOKING

Carefully wipe the outside of the appliance. Make sure there is no residue under the bowl or on the
heating element.

www.livoo.fr



Use of the Device

Before using your appliance, clean all parts that will come into contact with water or food, following the
tips of the Cleaning and Maintenance section below.

Cookingrice

Place the inner pot inside the appliance, making sure that it is firmly in place. Rotate it slightly in both
directions to ensure good contact between the bottom of the inner pot and the hot plate.

Wash your rice, then measure out the required amount of water and rice using the measuring cup.

For 16 rice measuring cup, we recommend adding water up to level 16 on the measuring cup in the
appliance’s inner pot. You can adjust according to the type of rice you are using.

Start cooking

Switch on your device (button 11, figure 1).

Note: the rice cooker will automatically determine the exact cooking time according to the amount of
water remaining and the ingredients in the inner pot.

At the end of cooking, the cooker automatically switches to the Keep Warm function. You can manually
activate the keep warm function by turning up the switch.

Cleaning and maintenance

Unplug the appliance and allow it to cool before cleaning. Do not immerse the appliance in water or any
other liquid. Remove the lid and inner pot. Wash with soap and water. Do not use abrasive products. Rice
or residues may have stuck to the hotplate, clean it with a mild detergent. Wipe the hot plate to maintain
good contact with the inner pot.

Gracias por haber elegido un producto Livoo!

Su batidora, su barbacoq, sus auriculares no son simples objetos, son una extensidn de usted que le
permite conectar con su gente, reunirlq, reir e interactuar. El objetivo de Livoo es ayudarle a vivir su vida
a tope sean cuales sean sus gustos a lo largo del afio. Raclette en invierno, barbacoa en verano. O al
revés. Usted decide. Aproveche esta libertad para disfrutar de momentos de bienestar en su vida diaria.
Por eso innovamos constantemente y creamos productos inteligentes, con chispa y, sobre todo,
asequibles.

Descubre toda nuestra coleccidn en nuestra pagina web www.livoo fr.

Livoo, tu compariero diario hasta las redes sociales!
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Instrucciones de seguridad

Por favor, tdmese el tiempo de leer bien la hoja de instrucciones antes del primer uso y gudrdela para
un uso futuro.

www.livoo.fr



El uso incorrecto del aparato puede causar dafos al aparato o lesiones al usuario. Asegulrese de utilizar
el aparato para el fin para el que ha sido disefiado. No aceptamos ninguna responsabilidad por los
danos (desperfectos) causados por un uso incorrecto o un mal manejo.

1. Comprueba que tu voltaje de red coincida con el
indicado en el dispositivo.

2. Lasinstrucciones de seguridad no eliminan por si
solas todos los peligros y siempre deben tomarse
las medidas adecuadas de prevencidn de
accidentes.

3. Si el cable de alimentacién se dafq, debe ser
reemplazado por el fabricante, su departamento
de servicio o personas igualmente cualificadas
para evitar un peligro. (*) .

4. EI cable de alimentacion debe estar
correctamente conectado al enchufe de la

unidad; un mMal contacto causarad
sobrecalentamiento y podria dafar el elemento
calefactor.

5. No coloques la unidad en un lugar himedo o
inestable, ni cerca de una superficie caliente.

6. El puerto de vapor se calienta mucho al cocinar.
Mantén la cara y las manos alejadas de la tapa
exterior y del puerto de vapor.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

Utiliza el electrodomeéstico solo para fines
domeésticos y segln las indicaciones indicadas
en estas instrucciones.

. Nunca sumergas la base de tu dispositivo en

agua ni en ningln otro liquido, por ningdn motivo.
Nunca lo metas en un lavavaijillas.

. Nunca uses el aparato cerca de superficies

calientes.

Nunca uses el electrodoméstico al aire libre y
coloécalo siempre en un lugar seco.

Nunca uses accesorios que no estén
recomendados por el fabricante. Pueden
suponer un peligro para el usuario y danar el
dispositivo.

Nunca muevas el dispositivo tirando de él por el
cable. No enrolles el cable alrededor del
dispositivo ni lo dobles.

Coloca el dispositivo sobre una superficie plana,

seca y estable.

Desconecta el aparato cuando no lo uses.

Es absolutamente necesario mantener este
aparato limpio, ya que estd en contacto directo
con la comida.

Para detalles sobre cdmo limpiar superficies que
entren en contacto con alimentos, consulte la
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17.

18.

19.

seccién de ‘limpieza” que aparece mds abajo en
el folleto.

Asegurate de que el aparato esté desenchufado
antes de insertar, quitar o limpiar cualquiera de
sus accesorios. Es absolutamente necesario
quitar los accesorios antes de limpiarlos.

Este dispositivo no estd disefiado para usarse
con un temporizador externo ni un sistema de
control remoto separado.

Guarda este manual con el dispositivo. Si el
aparato va a ser utilizado por un tercero, este
manual de instrucciones debe proporcionarse
con ella.

20.Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8

21.

anos o mAas, siempre que estén supervisados,
hayan recibido instruccidon sobre como utilizarlo
de forma segura y sean conscientes de los
riesgos implicados. La limpieza vy el
mantenimiento no deben ser realizados por
NniNos a menos que tengan 8 adifos o MAs y estén
supervisados. Mantén el aparato y su cable fuera
del alcance de los ninos menores de 8 anos.

Los aparatos pueden ser utilizados por personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
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reducidas o que cdrezcan de experiencia y
conocimientos, si estdn supervisadas, han
recibido instrucciones sobre como utilizarlos de
forma segura y son conscientes de los riesgos
implicados. Los nifios no deberian jugar con el
dispositivo.

22.Ten cuidado, la superficie del elemento
calefactor tiene calor residual tras su uso.

23.Precaucion: Existe riesgo de lesiones si se usa

mal.
24.Precaucion: Evita que el conector se desborde.

25.El dispositivo no debe sumergirse.

26.Este aparato estd destinado a su uso en
aplicaciones domeésticas y similares, tales como:

- Areas de cocina para el personal en tiendas,

oficinas y otros entornos profesionales.

e granjas,

« huéspedes en hoteles, moteles y cualquier otro

tipo de entorno residencial,

« Entornos tipo bed and breakfast

()Electricista cualificado y competente: departamento posventa del fabricante o importador o
cualquier persona cualificada, aprobada y competente para realizar este tipo de reparaciones y asi
evitar cualquier peligro. En cualquier caso, debes enviar el electrodoméstico a este electricista.

Caracteristicas técnicas

Potencia: 220-240V ~ 50-60Hz 1000W - Capacidad: 2,8L - Consumo de energia en modo apagado es de
ow.
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PREPARACION ANTES DE COCINAR
Limpia bien el exterior de la bafiera. No debe haber objetos extrafios bajo el depdsito ni en el elemento
calefactor.

Diagrama del dispositivo : Figura 1

1 | Botdn 8 | Luces indicadoras de calefacciéon y funcionamiento
2 | Tapa de cristal 9 | Botdn de coccidn

3 | Cesta de vapor 10 | Pies

4 | Asa de cesta de vapor 11 | Botdn de encendido y apagado

5 | Contenedor interior 12 | Cable de alimentacion

6 | Asade la base 13 | Cuenco medidor

7 | Base del dispositivo 14 | Cuchara

Uso del dispositivo

Antes de usar tu aparato, limpia todas las partes que entren en contacto con agua o comida
siguiendo las recomendaciones de la seccion de Limpieza y Mantenimiento que aparece a
continuacion.

Cocinando arroz

Coloca la bariera dentro de la unidad, asegurdndote de que esté bien colocada. Gira ligeramente el
cuenco en ambas direcciones para asegurar un buen contacto entre el fondo del cuenco y la plancha.
Lava el arroz y luego mide la cantidad deseada de agua y arroz usando el bol medidor. Para 16
cucharadas medidoras de arroz, recomendamos afadir agua hasta el nivel 16 de la bdscula en el
cuenco del dispositivo. Puedes modular esta dosis segln el tipo de arroz que se utilice.

Empieza a cocinar

Encienda el aparato (botén 11, figura 1).

Nota: Para cocinar arroz, la olla determinara automaticamente el tiempo exacto de coccion en
funcion de la cantidad de agua restante y los ingredientes en el cuenco.

Al final de la coccién, la olla cambia automaticamente para mantener la funciéon de calentamiento,
manteniendo la temperatura entre 60°C y 80°C.

La funcién de mantener caliente se puede activar manualmente dando cuerda al interruptor.

Limpieza y mantenimiento

Desconecta y deja que el aparato se enfrie antes de limpiarlo. No sumerjas el dispositivo en agua ni en
ningUn otro liquido. Quita la tapa y el bol. Ldvalos con agua y jabdn. No uses productos abrasivos. Puede
que granos de arroz o residuos se hayan pegado a la plancha, limpialo con un detergente suave. Limpia
la plancha para mantener un buen contacto con el cuenco.

Eliminacién correcta de la unidad (Aparatos eléctricos y electrénicos)

(Aplicable en la Unién Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises

sistemas de recogida selectiva de residuos). La Directiva europea 2012/19/EU sobre

residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), los que electrodomésticos viejos no

pueden ser arrojados en los contenedores habituales para residuos domésticos.

Aparatos viejos deben ser recogidos selectivamente para optimizar la recuperacion y
_ reciclado de los materiales que contienen y reducir el impacto en la salud humanay el
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medio ambiente. El simbolo de la papelera tachada se encuentra en todos los productos para recordar
la obligacién de recolecciéon separada. El consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista
para obtener informacidn sobre la correcta eliminacidén de su producto.

« ilustraciéon no contractuales
« La informacion del producto esté sujeta a cambios sin previo aviso.

Danke, dass du dich fur ein Livoo-Produkt entschieden
hast!

Ihr Mixer, Ihr Grill, Inre Kopfhérer sind nicht einfach nur Gegenstdnde, sie sind eine Erweiterung lhrer selbst,
die es Innen ermoglicht, Ihren Mitmenschen ndher zu kommen, sie zu treffen, mit ihnen zu lachen und
sich mit ihnen zu unterhalten. Livoo will Ihnen dabei helfen, ihr Leben in vollen Zigen zu geniel3en, egal zu
welcher Jahreszeit. Winter Raclette, Sommer Grillen. Oder umgekehtrt. Sie entscheiden. Nutzen Sie diese
Freiheit fur Feel Good-Momente im Alltag. Aus diesem Grund sind wir sténdig innovativ und schaffen
Produkte, die clever, peppig und vor allem erschwinglich sind.

Unser gesamtes Sortiment findest du auf unserer Webseite www.livoo.fr.

Livoo, Ihr taglicher Begleiter in den sozialen Netzwerken!

D T

@livoo _officiel

@Livoo @Livoo

Sicherheitshinweise

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die Gebrauchsanweisung vor dem ersten Gebrauch gut zu lesen und
bewahren Sie sie flr einen spdéteren Gebrauch auf. Eine Fehlbedienung des Gerdtes oder ein
unsachgemdRer Gebrauch kann Schaden anfigen oder den BenUtzer verletzen. Vergewissern Sie sich,
dass Sie das Gerat fur den vorhergesehenen Zweck benutzen; wir lehnen jede Verantwortung fur
Schdden durch unsachgemdRen Gebrauch oder schlechte Handhabung ab.

1. Uberprufe, ob deine Netzspannung mit der auf
dem Gerdt angegebenen Ubereinstimmt.

2. Sicherheitsanweisungen beseitigen nicht alle
Gefahren vollstdndig, und es mussen stets
geeignete UnfallprdventionsmalRnahmen
ergriffen werden.
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. Wenn das Stromkabel beschdadigt ist, sollte es
vom Hersteller, dessen Serviceabteilung oder
dhnlich qualifizierten Personen ersetzt werden,
um eine Gefahr zu vermeiden. (*) .

. Das Stromkabel muss ordnungsgemadl3 in die
Steckdose des Gerdats angeschlossen werden,
da schlechter Kontakt zu Uberhitzung fuhrt und
das Heizelement beschddigen kann.

. Stellen Sie das Gerdt nicht an einen nassen oder
instabilen Ort oder in der Nahe einer heilen
Oberflache.

. Der Dampfkanal wird beim Kochen sehr heil3.
Halte Gesicht und Hande von der
Aulienabdeckung und dem Dampfkanal fern.

. Verwenden Sie das Gerat nur far

Haushaltszwecke und wie in dieser Anleitung
angegeben.

. Tauchen Sie niemals den Boden lhres Gerdts in
Wasser oder eine andere FlUssigkeit ein, aus
keinem Grund. Stell sie niemals in die
Spulmaschine.

. Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Ndhe von
heilden Oberfldchen.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Benutzen Sie das Gerdat niemals im Freien und
stellen Sie es immer in eine trockene Umgebung
auf.

Verwenden Sie niemals Zubeho6r, das vom
Hersteller nicht empfohlen wird. Sie kdnnen eine
Gefahr fur den Nutzer darstellen und das Gerdat
beschdadigen.

Bewegen Sie das Gerdt niemals, indem Sie es
am Kabel ziehen. Wickle das Kabel nicht um das
Gerdt und biege es nicht.

Stellen Sie das Gerdt auf eine flache, trockene,

stabile Oberfldche.

Zieh den Stecker vom Gerdt ab, wenn es nicht
benutzt wird.

Es ist absolut notwendig, dieses Gerdt sauber zu
halten, da es direkten Kontakt mit Lebensmitteln
hat.

Details zur Reinigung von Oberfldchen, die mit
Lebensmitteln in Kontakt kommen, finden Sie im
Abschnitt "Reinigung” unten im Zettel.

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt vor dem
Einsetzen, Entfernen oder Reinigen von
Zubehorteilen ausgesteckt ist. Es ist absolut
notwendig, das Zubehor vor dem Reinigen zu
entfernen.
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18. Dieses Gerdt ist nicht fur den Einsatz mit einem

externen Timer oder einem separaten
Fernbedienungssystem konzipiert.

19. Bewahre dieses Handbuch mit dem Gerdt auf.

Wenn das Gerdt von Dritten genutzt werden soll,
muss diese Instruktionsanleitung mitgeliefert
werden.

20.Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren

21.

benutzt werden, sofern sie unter Aufsicht stehen,
in der sicheren Nutzung des Gerdts unterrichtet
wurden und sich der damit verbundenen
Gefahren bewusst sind. Reinigung und Wartung
sollten nicht von Kindern durchgefuhrt werden,
es sei denn, sie sind 8 Jahre oder d&lter und
werden beaufsichtigt. Bewahren Sie das Gerat
und das Kabel aulderhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren auf.

Die Gerate kébnnen von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fdhigkeiten oder ohne Erfahrung
und Wissen benutzt werden, sofern sie unter
Aufsicht sind, in der sicheren Nutzung des Gerdts
unterrichtet wurden und sich der damit
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verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder
sollten nicht mit dem Gerat spielen.

22.Seien Sie vorsichtig, die Oberfldche des
Heizelements hat nach Gebrauch Restwédrme.

23.Vorsicht: Bei Missbrauch besteht ein
Verletzungsrisiko.

24.Vorsicht: Vermeiden Sie ein Uberlaufen am

Steckverbinder.
25.Das Gerat sollte nicht untergetaucht werden.

26.Dieses Gerdt ist fur den Einsatz im Haushalt und

dhnlichen Anwendungen vorgesehen, wie zum
Beispiel:

e Personalkichen in Geschdaften, BuUros und

anderen professionellen Umgebungen.

 Bauernhofe,

« Gaste in Hotels, Motels und jeder anderen Art von

Wohnumgebung,

» Bed & Breakfast-dhnliche Umgebungen

() Kompetenter und qualifizierter Elektriker: Nachverkaufsabteilung des Herstellers oder Importeurs
oder eine Person, die qualifiziert, genehmigt und kompetent ist, um solche Reparaturen durchzufuhren,
um jegliche Gefahr zu vermeiden. In jedem Fall mussen Sie das Gerdt an diesen Elektriker schicken.

Technische Daten

Leistung: 220-240V ~ 50-60Hz 1000W - Leistung: 2,8L - Stromverbrauch im Ausschaltmodus betrégt OW.
ZUBEREITUNG VOR DEM GAREN

Wischen Sie die Aufsenseite der Wanne grundlich ab. Unter dem Tank und am Heizelement sollten sich
keine Fremdk&rper befinden.

Gerdatediagramm: Abbildung 1

1 | Knopf 8 | Heiz- und Betriebsindikatoren
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2 | Glasdeckel 9 | Kochknopf

3 | Dampfkorb 10 | FURe

4 | Steamer-Korb-Griff 1 | Ein-aus-Knopf
5 | Innenbehdlter 12 | Stromkabel

6 | Basis-Griff 13 | Messschale

7 | Geratebasis 14 | Loffel

Nutzung des Gerats

Reinigen Sie vor der Nutzung lhres Geréts alle Teile, die mit Wasser oder Lebensmitteln in Kontakt
kommen, indem Sie die Empfehlungen im Abschnitt Reinigung und Wartung unten befolgen.

Reis kochen

Stellen Sie die Wanne in das Gerdt und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt. Drehen Sie die Schussel
leicht in beide Richtungen, um einen guten Kontakt zwischen dem Boden der Schussel und der Grillplatte
zu gewdhrleisten. Waschen Sie Ihren Reis und messen Sie dann die gewlnschte Menge Wasser und Reis
mit der Messschale ab. Fur 16 Messléffel Reis empfehlen wir, Wasser bis Level 16 auf der Messwaage in die
Schale des Gerdts zu geben. Du kannst diese Dosierung je nach verwendeter Reisart anpassen.

Fang an zu kochen

Schalten Sie Ihr Gerdt ein (Taste 11, Abbildung 1).

Hinweis: Beim Reiskochen bestimmt der Kocher automatisch die genaue Garzeit basierend auf der
verbleibenden Wassermenge und den Zutaten in der Schiissel.

Am Ende des Kochens schaltet der Kocher automatisch auf die Warmhaltefunktion um. die Temperatur
bleibt zwischen 60°C und 80°C.

Die Funktion "Warm halten” kann manuell ausgelést werden, indem man den Schalter aufzieht.

Reinigung und Wartung

Ziehen Sie den Stecker ab und lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung abkuhlen. Tauchen Sie das Gerdt
nicht in Wasser oder eine andere Flussigkeit. Nehmen Sie den Deckel und die Schussel ab. Wasche sie mit
Seife und Wasser. Verwenden Sie keine abrasiven Produkte. Reiskérner oder Ricksténde kénnten an der
Grillplatte haften geblieben sein, reinigen Sie sie mit einem milden Reinigungsmittel. Wischen Sie die
Grillplatte ab, um einen guten Kontakt mit der Schussel zu behalten.

_ Korrekte Entsorgung des Geridits (Electrical and Electronic Equipment)
(Gultig in der Europdischen Union und dem Rest Europas, dass die Lénder einem separaten Sammelsystem
eingefuhrt haben). Die europdische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-und Elektronik-Altgeréte (WEEE), in Verbindung
bleiben Das alte elektrische Haushaltsgerdte durfen nicht ber den normalen Hausmull entsorgt werden. Altgeréte
mussen separat gesammelt werden, um die Wiederverwertung und das Recycling der beinhalteten Materialien zu
optimieren und die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Das Symbol der
durchgestrichenen Mulltonne auf alle Produkte gekennzeichnet, die aus der getrennten Sammlung zu erinnern. Die
Verbraucher sollten ihre Kontaktdaten lokalen Behérden oder Ihren Handler far Informationen Gber die korrekte
Entsorgung ihrer Produkte.

www.livoo.fr



« Nicht vertragliche Illustration
« Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

Grazie per avere scelto un prodotto Livoo!

Il tuo mixer, il tuo barbecue, i tuoi auricolari non sono solo oggetti, sono un‘estensione di te che ti
permette di stare acconto alla tua famiglia e ai tuoi amici, di riunirli, ridere e condividere molte cose.
Livoo vuole aiutarti a vivere a fondo la tua vita qualunque siano i tuoi desideri durante tutto I'anno.
Dinverno, la raclette e d'estate il barbecue. O viceversa. Tocca te decidere. Approfitta di questa tua
libertd per ottenere momenti feel good quotidiani. Ecco perché innoviamo continuamente e creiamo
prodotti ingegnosi e efficienti e soprattutto accessibili a tutti.

Ritrova l'insieme della nostra collezione sul nostro sito www.livoo fr.

Livoo, il tuo compagno quotidiano fino alle reti sociali!

= f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Istruzioni di sicurezza

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare 'apparecchio e conservarle per un
uso futuro. Un uso improprio dell'apparecchio pud causare danni allapparecchio stesso o lesioni
allutente. Assicurarsi di utilizzare I'apparecchio per lo scopo per cui € stato progettato. Decliniamo
qualsiasi responsabilitd per i danni causati da un uso scorretto o da una cattiva gestione.

1. Controlla che la tensione di rete corrisponda a
quella indicata sul dispositivo.

2. Leistruzioni di sicurezza da sole non eliminano
completamente tutti i pericoli e devono sempre
essere adottate misure adeguate di
prevenzione degli incidenti.

3. Se il cavo di alimentazione € danneggiato,
dovrebbe essere sostituito dal produttore, dal
suo reparto assistenza o da persone qualificate
simili per evitare un pericolo. (*) .
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10.

11.

12.

Il cavo di alimentazione deve essere collegato
correttamente alla presa dell'unitd, un contatto
scarso causera surriscaldamento e potrebbe
danneggiare l'elemento riscaldante.

Non mettere ['unitd in un luogo umido o
instabile, o vicino a una superficie calda.

Il porto di vapore si scalda molto durante la
cottura. Tieni viso e mani lontani dalla copertura
esterna e dalla porta del vapore.

Usa l'elettrodomestico solo per scopi domestici
e come indicato da queste istruzioni.

Non immergere mai la base del dispositivo in
acqua o in altri liquidi, per nessun motivo. Non
metterlo mai in lavastoviglie.

Non usare mai l'elettrodomestico vicino a
superfici calde.

Non usare mai l'elettrodomestico allaperto e
posizionarlo sempre in un ambiente asciutto.
Non usdare mai accessori che non siano
raccomandati dal produttore. Possono
rappresentare un pericolo per lutente e
danneggiare il dispositivo.

Non muovere mai il dispositivo tirandolo per il
cavo. Non avvolgere il cavo attorno al
dispositivo né piegarlo.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Posiziona il dispositivo su una superficie piana,
asciutta e stabile.

Scollega lapparecchio quando non lo usi.

E assolutamente necessario mantenere questo
apparecchio pulito, poiché e a contatto diretto
con il cibo.

Per dettagli su come pulire superfici che entrano
a contatto con alimenti, consulta la sezione
"pulizia” qui sotto nel volantino.

Assicurati che 'apparecchio sia scollegato
prima di inserire, rimuovere o pulire qualsiasi
accessorio. E assolutamente necessario
rimuovere gli accessori prima di pulirli.

Questo dispositivo non e progettato per essere
utilizzato con un timer esterno o un sistema di
controllo remoto separato.

Conserva questo manuale con il dispositivo. Se
'apparecchio deve essere utilizzato da terzi,
questo manuale di istruzioni deve essere fornito.
Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di etd pari o superiore a 8 anni, se sono
sorvegliati, hanno ricevuto istruzioni su come
utilizzarlo in sicurezza e sono consapevoli dei
rischi associati. La pulizia e la manutenzione non
dovrebbero essere eseguite dai bambini a
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21.

22.

23.

24,

25.
26.

meno che non abbiano 8 anni o piu e siano
supervisionati. Tieni lapparecchio e il suo cavo
fuori dalla portata dei bambini sotto gli 8 anni.
Gli apparecchi possono essere utilizzati da
persone con capacita fisiche, sensoriali o
mentali ridotte o che non hanno esperienza e
conoscenze, se sono supervisionate, hanno
ricevuto istruzioni su come utilizzare in sicurezza
e sono consapevoli dei rischi coinvolti. | bambini
non dovrebbero giocare con il dispositivo.

Fai attenzione, la superficie dell'elemento
riscaldante ha calore residuo dopo l'uso.
Attenzione: c'é rischio di infortuni in caso di uso
improprio.

Attenzione: evita di traboccare sul connettore.

Il dispositivo non dovrebbe essere sommerso.
Questo apparecchio é destinato alluso
domestico e ad applicazioni simili, come:

« Cucina per il personale in negozi, uffici e altri
ambienti professionali.

« fattorie,

« Ospiti in hotel, motel e qualsiasi altro tipo di
ambiente residenziale,

« Ambienti tipo bed and breakfast
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CElettricista qualificato competente: reparto post-vendita del produttore o importatore o qualsiasi
persona qualificata, approvata e competente per effettuare questo tipo di riparazioni per evitare
qualsiasi pericolo. In ogni caso, devi inviare l'elettrodomestico a questo elettricista.

Caratteristiche tecniche

Potenza: 220-240V ~ 50-60Hz 1000W - Capacitd: 2,8L - Consumo in modalitd spenta &€ OW.

PREPARAZIONE PRIMA DELLA COTTURA
Pulisci accuratamente l'esterno della vasca. Non dovrebbero esserci oggetti estranei sotto il serbatoio e
sull'elemento riscaldante.

Diagramma del dispositivo: Figura 1

1 | Pulsante 8 | Spie indicative diriscaldamento e funzionamento
2 | Coperchioin vetro 9 | Pulsante di cottura
3 | Cestello a vapore 10 | Piedi
4 | Manico per cestello del N | Pulsante on-off
vapore
5 | Contenitore interno 12 | Cavo di alimentazione
6 | Manico della base 13 | Misuratore
7 | Base del dispositivo 14 | Cucchiaio

Utilizzo del dispositivo

Prima di utilizzare il tuo elettrodomestico, pulisci tutte le parti che entreranno in contatto con acqua o
cibo seguendo le raccomandazioni nella sezione Pulizia e Manutenzione qui sotto.

Cuocere il riso

Metti la vasca allinterno dell'unitd, assicurandoti che sia ben fissata. Gira leggermente la ciotola in
entrambe le direzioni, in modo da garantire un buon contatto tra il fondo della ciotola e la piastra. Lava il
riso e poi misura la quantitd desiderata di acqua e riso usando la titola di misura. Per 16 cucchiai di riso
da misurare, consigliamo di aggiungere acqua fino al livello 16 sulla bilancia sulla ciotola del dispositivo.
Puoi modulare questa dose in base al tipo di riso utilizzato.

Inizia a cucinare

Accendere I'apparecchio (pulsante 11 figura 1).

Nota: Per la cottura del riso, il fornello determinera automaticamente il tempo di cottura esatto in
base alla quantita d'acqua rimasta e agli ingredienti nella ciotola.

Alla fine della cotturg, il fornello cambia automaticamente la funzione di mantenimento del caldo,
mantenendo la temperatura tra 60°C e 80°C.

La funzione di mantenimento al caldo pud essere attivata manualmente caricando linterruttore.

Pulizia e manutenzione

Scollega la corrente e lascia raffreddare apparecchio prima di pulire. Non immergere il dispositivo in
acqua o in altri liquidi. Rimuovi il coperchio e la ciotola. Lavali con acqua e sapone. Non usare prodotti
abrasivi. | chicchi di riso o residui potrebbero essersi attaccati alla piastrella, puliscila con un detersivo
delicato. Pulisci la piastra per mantenere un buon contatto con la ciotola.
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Il corretto smaltimento dell'unita (Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

(Applicabile nell'Unione Europea e nel resto d’Europa che hanno adottato sistemi di raccolta

differenziata paesi). La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed

elettroniche (RAEE), prevede che gli elettrodomestici non debbano essere smailtiti nel normale

flusso dei rifiuti domestici. Gli apparecchi dismessi devono essere raccolti separatamente per

ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che li compongono ed impedire potenziali

_ danni per la salute umana e l'ambiente. Il simbolo del cestino barrato é riportato su tutti i prodotti

per ricordare gli obblighi di raccolta separata. | consumatori devono contattare la propria autoritd locale o il
rivenditore per informazioni sulla corretta dismissione del loro prodotto.

« illustrazione non contrattuale
« informazioni sui prodotti sono soggette a modifiche senza preavviso

Tak fordi du valgte et Livoo-produkt!

Din blender, din grill, dine hovedtelefoner er ikke bare genstande, de er en forlcengelse af dig, der giver
dig mulighed for at komme toettere pd dine kaoere, bringe dem sammen, grine og dele.

Livoos ambition er at hjcelpe dig med at leve dit liv fuldt ud, uanset hvad dine gnsker er i Iobet af dret.
Raclette vinter, grill sommer. Eller omvendt. Det er op til dig. Udnyt denne frihed til hverdagens feel-
good-gjeblikke. Derfor innoverer vi konstant og skaber smarte produkter, der er fulde af pep og frem for
alt tilgeengelige.

Find hele vores kollektion p& vores hjemmeside www.livoo.fr

Livoo, en medskyldig i din dagligdag, selv pd

netvcerkene
@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Sikkerhedsinstruktioner

Lces venligst instruktionerne nedenfor omhyggeligt, for du bruger apparatet, og gem dem til fremtidig
brug. Forkert brug af enheden kan beskadige den eller skade brugeren. Sgrg for, at du bruger enheden til
det formal, den er designet til. Vi pdtager os intet ansvar for skader (skader) som felge af forkert brug
eller forkert h&ndtering.

. Tjek at din netspoending matcher den, der er
angivet pd enheden.

2. Sikkerhedsinstruktioner eliminerer ikke alle farer
fuldstcendigt, og passende
ulykkesforebyggende foranstaltninger skal altid
ivoerkscettes.
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10.

11.

Hvis stramkablet er beskadiget, bar det udskiftes
af producenten, dens serviceafdeling eller
tilsvarende kvalificerede personer for at undgad
en fare. (*) .

Stremkablet skal voere korrekt tilsluttet |
enhedens stikkontakt, darlig kontakt vil
fordrsage overophedning og kan beskadige
varmeelementet.

Scet ikke enheden pad et vadt eller ustabilt sted
eller toet pd en varm overflade.

Dampporten bliver meget varm, ndr jeg laver
mad. Hold dit ansigt og dine hcender veek fra
yderdoekket og dampporten.

Brug apparatet kun til husholdningsformdl og
som angivet i disse instruktioner.

Scenk aldrig bunden af din enhed i vand eller
anden voeske, uanset drsag. Scet det aldrig |
opvaskemaskinen.

Brug aldrig apparatet taet pd varme overflader.
Brug aldrig apparatet udendegrs, og placer det
altid i et tert milj.

Brug aldrig tilbehar, som ikke anbefales af
producenten. De kan udggre en fare for
brugeren og kan beskadige enheden.
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12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

Flyt aldrig enheden ved at troekke i kablet. Vikl
ikke kablet rundt om enheden eller bgj den.
Placer enheden pa en flad, ter og stabil
overflade.

Tag stikket ud af apparatet, ndr det ikke er i brug.
Det er absolut ngdvendigt at holde apparatet
rent, da det er i direkte kontakt med mad.

For detaljer om, hvordan du renggar overflader,
der kommer i kontakt med fedevarer, henvises til
afsnittet om "rengering” nedenfor i brochuren.
Serg for, at apparatet er frakoblet, far du scetter
I, flerner eller renger noget af dets tilbehor. Det er
absolut ngdvendigt at fjerne tilbehgret, far man
renger det.

Denne enhed er ikke designet til brug med en
ekstern timer eller et separat
fiernbetjeningssystem.

Gem denne manual sammen med enheden.
Hvis apparatet skal bruges af en tredjepart, skal
denne brugsanvisning medfglges.

Dette apparat kan bruges af bgrn pda 8 ar eller
derover, hvis de er under opsyn, har fdet
instruktioner i, hvordan apparatet skal bruges
sikkert, og er opmaerksomme pd de involverede
farer. Rengering og vedligeholdelse bar ikke
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udfgres af bgrn, medmindre de er 8 dr eller
celdre og under opsyn. Hold apparatet og
ledningen uden for roekkevidde af bgrn under 8
ar.

21. Apparaterne kan bruges af personer med
nedsat fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
eller somm mangler erfaring og viden, hvis de er
under opsyn, har faet instruktioner i, hvordan
apparatet skal bruges sikkert og er
opmcecerksomme pd de involverede farer. Bgrn
bor ikke lege med enheden.

22. Veer forsigtig, overfladen af varmeelementet har
restvarme efter brug.

23. Forsigtighed: Der er risiko for skade, hvis det
misbruges.

24. Forsigtighed: Undgd at stikket Igber over.

25. Enheden bgr ikke voere nedscenket.

26. Dette apparat er beregnet til brug i private og
lignende anvendelser, sdsom:

« Personalekakkener i butikker, kontorer og andre

professionelle miljger.

« garde,

« goester pd hoteller, moteller og andre typer

boligmiljaer,

« Bed and breakfast-lignende miljger
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() Kompetent kvalificeret elektriker: eftersalgsafdelingen hos producenten eller importaren eller en
person, der er kvalificeret, godkendt og kompetent til at udfere denne type reparationer for at undgé
fare. Under alle omstoendigheder skal du sende apparatet til denne elektriker.

Tekniske specifikationer

Effekt: 220-240V ~ 50-60Hz 1000W - Kapacitet: 2,8L - Stremforbrug i slukket tilstand er OW.
TILBEREDNING FOR TILBEREDNING

Tor ydersiden af badekarret grundigt af. Der mé ikke voere fremmedlegemer under tanken eller pd
varmeelementet.

Enhedsdiagram: Figur 1

1 | Knap 8 | Varme- og driftsindikatorlys
2 | Glaslég 9 | Kokkeknap

3 | Dampkurv 10 | Fedder

4 | Damper-kurvehdndtag N | Teend/sluk-knap

5 | Indre beholder 12 | Stremkabel

6 | Bundhdndtag 13 | Mdleskal

7 | Enhedsbase 14 | Ske

Brug af enheden

For du bruger dit apparat, skal du rengore alle dele, der kommer i kontakt med vand eller mad, ved at
folge anbefalingerne i afsnittet om rengering og vedligeholdelse nedenfor.

Kogning af ris

Placer badekarret inde i enheden, og serg for, at det sidder sikkert p& plads. Drej skdlen let i begge
retninger for at sikre god kontakt mellem bunden af skdlen og panden. Vask din ris og mal derefter den
gnskede mcengde vand og ris med mdleskdlen. For 16 mdleskefulde ris anbefaler vi at tilscette vand op
til niveau 16 p& mdleskalaen i skdlen p& enheden. Du kan justere denne dosis alt efter typen af ris, der
bruges.

Begynd at lave mad

Teend for apparatet (knap 11, figur 1).

Bemcerk: Ved riskogning vil kogeren automatisk bestemme den preaecise kogetid baseret pa
maengden af vand tilbage og ingredienserne i skadlen.

Ved slutningen af tilberedningen skifter komfuret automatisk til at holde varmen, temperaturen holdes
mellem 60°C og 80°C.

Hold varm-funktionen kan manuelt aktiveres ved at troekke kontakten op.

Rengoring og vedligeholdelse

Tag stikkontakten ud og lad apparatet kole af, for rengering. Nedscenk ikke enheden i vand eller anden
veeske. Fjern l&get og skdlen. Vask dem med scebe og vand. Brug ikke slibende produkter. Riskorn eller
rester kan have sat sig fast pd panden, renger den med et mildt vaskemiddel. Ter panden af for at bevare
god kontakt med skdlen.
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Korrekt bortskaffelse af enheden (elektrisk og elektronisk udstyr).
(Geelder i Den Europceiske Union og andre europceiske lande, der har indfert scerskilte
indsamlingssystemer). EU's direktiv om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) 2012/19/EU
krcever, at brugte husholdningsapparater ikke md& bortskaffes i den normale
husholdningsaffaldsstrom. Brugte enheder skal indsamles separat for at optimere
genvindingsgraden og genanvendelsen af de materialer, de er lavet af, og reducere pdvirkningen
_ af menneskers sundhed og miljget. Symbolet med den overstregede skraldespand er pdsat alle
produkter som en pdmindelse om forpligtelserne til separat indsamling. Forbrugerne ber kontakte
de lokale myndigheder eller deres forhandler vedrgrende den procedure, der skal folges for indsamling af deres
udstyr.

* Foto uden for kontrakten
* Producenten er bekymret for kvaliteten af sine produkter og forbeholder sig retten til at foretage aendringer uden
varsel

Dank je dat je voor een Livoo-product hebt gekozen!

Je mixer, je barbecue, je oortjes zijn niet gewoon maar voorwerpen, ze zijn een verlengstuk van jou
waarmee je je band met je dierbaren versterkt, ze samenbrengt, samen lacht en fijne momenten deelt.
Livoo wil ervoor zorgen dat je intensief leeft, waar je ook zin in hebt, het hele jaar lang. Gourmetten in de
winter, barbecueén in de zomer. Of omgekeerd, dat bepaal je zelf. Profiteer van deze vrijheid voor
dagelijkse feel good-momenten. Daarom innoveren wij voortdurend en maken wij slimme producten,
met veel punch, maar die vooral betaalbaar zijn.

Je vindt onze hele collectie op onze site www.livoo.fr

Livoo, je dagelijkse partner, ook op de netwerken.

> f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Veiligheidsvoorschriften

Lees de volgende instructies zorgvuldig door v66r u het apparaat gebruikt en bewaar ze voor toekomstig
gebruik.

Verkeerd gebruik van het apparaat kan schade aan het apparaat of letsel aan de gebruiker
veroorzaken. Zorg ervoor dat u het apparaat gebruikt voor het doel waarvoor het is ontworpen. Wij
aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor schade (schade) veroorzaakt door onjuist gebruik of
verkeerd gebruik.

1. Controleer of je netspanning overeenkomt met
die op het apparaat aangegeven.

2. Veiligheidsinstructies sluiten op zichzelf niet alle
gevaren volledig uit en er moeten altijd passende
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10.

ongevdlpreventiemaatregelen worden
genomen.

Als de stroomkabel beschadigd raakt, moet deze
worden vervangen door de fabrikant, de
serviceafdeling of vergelijkbare gekwalificeerde
personen om gevaar te voorkomen. (*) .

De stroomkabel moet correct in het stopcontact
van het apparaat worden aangesloten, slechte
contacten veroorzaken oververhitting en kunnen
het verwarmingselement beschadigen.

Zet het apparaat niet op een natte of onstabiele
plek, of in de buurt van een heet opperviak.

De stoompoort wordt erg heet tijdens het koken.
Houd je gezicht en handen weg van de buitenste
afdekking en de stoompoort.

Gebruik het apparaat alleen voor huishoudelijke
doeleinden en zoals aangegeven in deze
instructies.

Dompel de basis van je apparaat nooit onder in
water of een andere vloeistof, om welke reden
dan ook. Zet het nooit in een vaatwasser.
Gebruik het apparaat nooit in de buurt van hete
opperviakken.

Gebruik het apparaat nooit buiten en plaats het
altijd in een droge omgeving.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Gebruik nooit accessoires die niet door de
fabrikant worden aanbevolen. Ze kunnen een
gevaar vormen voor de gebruiker en het
apparaat beschadigen.

Beweeg het apparaat nooit door het aan de
kabel te trekken. Wikkel de kabel niet om het
apparaat heen en buig het niet.

Plaats het apparaat op een vilak, droog en stabiel

opperviak.

Trek de stekker uit het apparaat als het niet in
gebruik is.

Het is absoluut noodzakelijk om dit apparaat
schoon te houden omdat het direct in contact
komt met voedsel.

Voor details over hoe u opperviakken
schoonmaakt die in contact komen met voedsel,
raadpleeg de sectie "'schoonmaken” hieronder in
de folder.

Zorg ervoor dat het apparaat is losgekoppeld
voordat je accessoires inzet, verwijdert of
schoonmaakt. Het is absoluut noodzakelijk om de
accessoires te verwijderen voordat je ze
schoonmaakt.
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18.

19.

20.

21.

Dit apparaat is niet ontworpen voor gebruik met
een externe timer of een apart
afstandsbedieningssysteem.

Bewaar deze handleiding bij het apparaat. Als
het apparaat door een derde partij gebruikt moet
worden, moet deze handleiding worden
meegeleverd.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen

van 8 jaar of ouder, mits zij onder toezicht staan,
instructies hebben gekregen over het veilig
gebruik en zich bewust zijn van de gevaren.
Schoonmaak en onderhoud mogen niet door
kinderen worden uitgevoerd, tenzij ze 8 jaar of
ouder zijn en onder toezicht staan. Houd het
apparaat en het snoer buiten bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

De apparaten kunnen worden gebruikt door
personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of
mentale capaciteiten of die geen ervaring en
kennis hebben, mits zij onder toezicht zijn,
instructies hebben gekregen over het veilig
gebruik van het apparaat en zich bewust zijn van
de gevaren. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen.
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22. Wees voorzichtig, het opperviak van het
verwarmingselement heeft na gebruik
restwarmte.

23. Let op: Er is risico op letsel bij verkeerd gebruik.

24. Let op: Voorkom overlopen op de connector.

25. Het apparaat mag niet onder water worden
gedompeld.

26. Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in
huishoudelijke en vergelijkbare toepassingen,
zoals:

 Personeelskeukens in winkels, kantoren en andere

professionele omgevingen.

« boerderijen,

« gasten in hotels, motels en elk ander type

woonomgeving,

« Bed & breakfast-achtige omgevingen

() Bekwame gekwalificeerde elektricien: naverkoopafdeling van de fabrikant of importeur of een
persoon die gekwalificeerd, goedgekeurd en bekwaam is om dit soort reparaties uit te voeren om
gevaar te voorkomen. In ieder geval moet je het apparaat naar deze elektricien sturen.

Technische kenmerken

Vermogen: 220-240V ~ 50-60Hz 1000W - Capaciteit: 2,8L - Stroomverbruik in uit-modus is OW.
BEREIDING VOOR HET KOKEN

Veeg de buitenkant van het bad grondig af. Er mogen geen vreemde voorwerpen onder de tank en op
het verwarmingselement zitten.

Apparaatdiagram: Figuur 1

1 | Button 8 | Verwarmings- en bedieningsindicatorlampen
2 | Glazen deksel 9 | Kookknop

3 | Stoommand 10 | Voeten

4 | Stoommandhandvat 1 | Aan/uitknop
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5 | Binnencontainer 12 | Stroomkabel

6 | Basishandvat 13 | Meetkom

7 | Apparaatbasis 14 | Lepel

Gebruik van het apparaat

Maak voordat je je apparaat gebruikt alle onderdelen schoon die in contact komen met water of
voedsel door de aanbevelingen in de sectie Schoonmaak en Onderhoud hieronder te volgen.

Rijst koken

Plaats het bad in het apparaat en zorg dat het stevig op zijn plek zit. Draai de kom iets in beide
richtingen, zodat er goed contact is tussen de bodem van de kom en de bakplaat. Was je rijst en meet
vervolgens de gewenste hoeveelheid water en rijst af met de meetkom. Voor 16 meetlepels rijst raden we
aan om water tot niveau 16 op de weegschaal aan de kom van het apparaat toe te voegen. Je kunt deze
dosering aanpassen op basis van het type rijst dat wordt gebruikt.

Begin met koken

Schakel uw apparaat in (knop 11, afbeelding 1).

Let op: Voor rijstkoken bepaalt de kookplaat automatisch de exacte kooktijd op basis van de
hoeveelheid water die nog over is en de ingrediénten in de kom.

Aan het einde van het koken schakelt het fornuis automatisch over naar de warmhoudfunctie, de
temperatuur blijft tussen 60°C en 80°C.

De 'Warm houden'-functie kan handmatig worden geactiveerd door de schakelaar op te winden.

Schoonmaak en onderhoud

Trek de stekker eruit en laat het apparaat afkoelen voordat je het schoonmaakt. Dompel het apparaat
niet onder in water of andere vioeistof. Verwijder het deksel en de kom. Was ze met zeep en water. Gebruik
geen schurende producten. Rijstkorrels of residu kunnen aan de bakplaat zijn blijven plakken, maak het
schoon met een mild wasmiddel. Veeg de bakplaat af om goed contact met de kom te behouden.

Juiste verwijdering van het apparaat. (Elektrische en elektronische apparatuur)
(van toepassing in de Europese Unie en de rest van Europa die over gescheiden afvalsystemen
beschikken). De Europese richtlijn 2012/19/EU stijitang betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA), vereist dat oude huishoudelijke elektrische apparaten niet met het
normale huisvuil mogen worden weggegooid. Oude apparaten moeten apart worden ingezameld
om de terugwinning en recycling van de gebruikte materialen te optimaliseren en de impact op de
_ menselijke gezondheid en het milieu te verminderen. Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak
is duidelijk op alle producten aangebracht om u te herinneren aan de verplichtingen van
gescheiden inzameling. Consumenten moeten contact opnemen met de lokale overheid of verdeler voor informatie
over de juiste verwijdering van hun product.

+ Geen contractuele foto
«  Zorgen over de kwaliteit van zijn producten de bouwer(fabrikant) behoudt het recht om wijzigingen aan te
brengen zonder voorafgaande kennisgeving

€ @DOE
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